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CAN DDIFYR 
RIGS DIRGELAIDD Y GOOD TEMPLARS 





Cydnesewch yn bwyllog heb ballu, 
Rai mwynion o fawrion î fan 

Er boddio hen Gymru Caredig 

Mwyn diddig rwy'n cynig rhoi can; 
Rhowch ost:g bawb oll 6 bob oedran, 
Rai diddan a llawen gwrandewch, 

A chydig o rigs y Good 'Templars 
Yn awr yn eick gafel a gewch. 


A 


Corus.—A glywsoch chwi erioed ffasbwn betb. ; 


Peth ffol ydyw mynd yn Good Templâr, 
Y sawl oedd gymedrol o'r blaen 


' Pa beth y mae rhain yn eì geisio 


Nis gallaf ddarlunio i chwi yn la n; 

Maent yn ffolach na Patrick y gwyddel, 

Syn yfed y cwbl yn ffri, 
Gan ddweud my brave boys I have sixpence,. 
A drop of the creature for me. 


A glywsoch chwi erioed ffashwn beth. 


A James a'i wraig Mary yn Denplars,. 
Mi draethaf ar- gyfer y gost, 
A'i wraig rodda ddwr ar ei thepot, 


I'w yfed ' pob dydd pan mai'n dost; | a 


Aeth Jim at y tepot gael gwybod, 
Pwy dast oedd ar yfed fel hyn, 
Acnoliddo brofi dyferyn 


—_ a ——— “ 
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Beth gadd yr hen Jaires yn ond gin 


4 & 


A glyweodh chŵi erioeu ffashwn beth; 


'Mi glywas ferch ictiine a'i eariad, 

Ryw noswaith yn ffiaeo yn ffri, *« 
Eisponer a aeth y6 cod 'Tenmplar 

A mereh ì dyíarnwr oedil hì; 

Fe dd wedodd y fe:eh wrih y glonddyn, 

Nid gwiw i ch» siarad vyn siŵr, 

Phriodai xn b; th o'r-Gocod Templars 

Er cymaint yw'm awydd am wr, 


A glywsoch chwì erioed ffa-hwn beth, 


Mae tricai lled »y ed i'w sweled, 
Ar droion gan ferched y dre, 
Os na fynant.ddim yn y tafirn 
Rhoent iymed o Run yn y t3; 
Bydd rhai yn rhoi Brandy yu y pwdin, 
Ar lleill rhag y gwaew cael gin, “om 
Ac os coeliwch chwi wraig Billv Daniel 
Mae yn iawn i'r Good Templar wneyd hyn. 
â glywsoch chwi erioed ffashwn beth. 


Twm a Shon aeth ryw noswaith i Seisio 

I fod yn Good Templar am fìs, 

Oud fe feddwodd y ddou cyn pên wy thnos, 

(Oblegyd peth garw ydyw blys; 

A phan aeth: ant hwy o'r ô tafu!n, 

'Tybygwn m: A'r Lion neu'r Del, Et. 

Fe gysge'r hon dwm yny dom n 

Fe gw m, paw hem Shon i'r canel, dg 
SR 4 


J ffashwn y A 
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Gwraig selog sef un o'r Good Templars, 
* Aeth ryw bryd i'r dafarn yn siwr, 
Ond meddwl da gonest oedd ganddi 
Gael glasiad o frandy â dwr; 
»« Oud cyn iddi brin gael ei brofi, 
Meddylioâd y clywai ryw lais. 
Ag yna rhen wreigan â guddiodd 
Y glass yn bur ffel dan ei phais. 


A glywsoch cbwi erioed ffashwn beth, 






Ond pwy ddela i fewn ac a» welodd 
Y glasied o licar ar lawr, 

Ond un o'r hen wragedd cyffredin, 
A hoffa dditeryn yn fawr; 
Cychwynodd i vfed y glasiad, 


* A mawr oedd ei bwriad mewn bar, 
Fe neidia'r Good Templar i fyny 

' Gan waeddi Holt Shni rho &har, 

a 


A glywsoch chwi erioed ffashwn beth, 


Aeth pedair o ferched go glyfer 

I uno a'r Templars yn deg, 

Rhag yfed na chwrw na licar, 

llwy aethant naw militir reu ddeg; 

Ond ar ryw brydnawn hwy gytun'sant 

Wneyd teisên a braf oedd ei dull, 

Ac o herwydd tod brandy'n eì gwlychu 
c Fe feddwodd y rheini'n byr hyll. 


Â glywsoch chwi erioed ffashwn beth 
aM. Buvbaio'r Good Templars yt gofyn 
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Mi glywais gan Shincyn o'r Shop, Pas 
Am i ryw hen dyfarnwr i lanw 

Eu poteli a chwrw'n lle pop; / 

Gan dd'weyd os byddwch yn ffyddlon, es 
Gnawn dwyllo'n cymdogion yn deg, 
Wel peidiwch a chadw dim twrw, 

Rwyn chwennych gael ewrw yn fy ngheg. 


A glywsoch chwi erioed ffashwn beth. 


Bu Twm o Dredegar yn demplar' 
Mi glywais ei hanes fy hun, 
Digwyddodd i feddwi ryw noswaith, 
Â chwympodd i'r dwr ar ei diu; 
Aeth allan i ochor y domen, | 
A syrthiodd fel lleban i'r llwch, 
Ae yno'n wr gwisgi fe gysgodd 

Yn rhyw fodd wrth ochor hen hwch, 


A glywsoch chwi eríoed ffashwn beth, 


drn WW Y CY DIFT 


Wel dyma i chwi rigs y good Templars, 
Fel gwyr Thomas Howells a Shion, 
Maerhai yn eu rhegu nhwy'n higil, 

Gan ddweud yn y purdân y bon 

Hwy dd'wedant yn ddilys na ddyìau, 

Ni yfed un dafan ônd dwr, 

Os coeliwch chwi lawer o'u celwydd 
Chwi gollwch eich sensus yn siwr 


A glywsoch chwi erioed ffashiwn beth, 
o Richard Wiliams. 
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